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DEKUJEME VAM

Zakoupenim tohoto domaciho spotfebice Candy jste prokazali,
Ze nedélate kompromisy
a chcete jen to nejlepsi.

Candy ma tu Cest predstavit vam novou automatickou pracku,

ktera je vysledkem mnohaletého vyvoje, vychazejiciho ze

zkuSenosti na trhu ziskanych pfimym kontaktem se zékazniky.

Viybrali jste si kvalitu, trvanlivost a vysokou uzitnou hodnotu,
kterou tato pracka nabizi.

Candy je pfipravena nabidnout vam i dalSi druhy domacich
spotfebii: automatické pracky, mycky nadobi, susicky pradia,
kombinované kuchyiiské sporaky s myckou, chladnicky

a mrazaky.

Pozadejte proto vaseho prodejce, aby vam poskytl apiny
seznam vyrobki Candy.

Prectéte si pozorné tento navod k pouZziti, nebot obsahuje
ddlezité pokyny pro bezpeénou instalaci, pouZivani a adrzbu
a také uzitené rady k dosaZeni nejlepSich vysledki pfi
pouZzivani této pracky.

Uschovejte tuto pfiruku pro pfipadné dalSi pouZiti.

Jestlize budete kontaktovat autorizované servisy, uvedte vzdy
model, vyrobni Cislo (viz typovy Stitek).
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|[KAPITOLA 1 |

OBECNE UDAJE 0 DODAVCE

Pfi dodavce spotfebice zkontrolujte, zda bylo k praCce pfilozeno nasleduijici vybaveni:
A) NAVOD K POUZITI

B) ADRESY NA AUTOZIOVANE SERVISNi STREDISKA

C) ZARUCNI LIST

D) KRYCi ZATKY

E) OBLOUKOVA SPOJKA VYPOUSTECI HADICE

PECLIVE USCHOVEJTE

Zkontrolujte, zda pracka nebyla pfi prepravé poskozena. Pokud doslo k poskozeni, obrafte se na
nejblizSi servisni stfedisko C




KAPITOLA 2

ZARUKA

Spotfebi¢ je dodavan se zarucnim listem, ktery opraviiuje k bezplatnému pouZiti technického
Servisu.



KAPITOLA 3

BEZPECNOSTNi POKYNY

DOLEZITE:

PRI KAZDEM CISTENi A BEZNE UDRZBE
PRACKY PROVEDTE NASLEDUJICI
KROKY:

@ Vytahnéte pfivodni Sfhdru ze zasuvky.
® Uzaviete kohoutek pfivodu vody.

® \V/Sechny spotfebi¢e Candy maji provedeno uzemnéni.
Ujistéte se, Ze je obvod sitového napajeni uzemnén.
V piipadé, Ze uzemnény neni, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

(€ Tento spotiebic vyhovuje smérmicim 89/336/EEC,
73/23/EEC ve znéni nasledujicich aprav.

® Nedotykejte se spotfebie mokryma rukama nebo
nohama.

® Neobsluhujte pracku, kdyZ jste bosi.
® Budte mimoradné opatrni, pokud pouzivate prodluzovaci

$nlru v koupelné nebo ve sprse. Pokud je to mozné,
prodluZovani $ilru nepouZziveijte.

UPOZORNENi: V PRUBEHU PRACIHO
CYKLU MOZE VODA DOSAHNOUT
TEPLOTY AZ 90 °C.

® Pied otevienim dvefi pracky se presvédCte, Ze v bubnu
neni voda.




® NepouZivejte adaptery ani vicenasobné odbocovaci zasuvky
(rozdvojky).

® Nedovolte, aby spotfebi¢ obsluhovaly déti nebo
nekompetentni osoby bez naleZitého dozoru.

® Nevyndavejte zastréku ze sifové zasuvky tahem za privodni
$Adru.

@ Nevystavujte spotiebi¢ plisobeni atmosférickych vlivli (dést,
slunce a pod.).

® Pii premistovani nikdy nezvedejte spotfebi¢ za ovladaci
knofliky nebo nasypku pracich prostfedka.

® Pii prevazeni nepokladejte pracku dvirky smérem ke kostfe
prepravniho voziku.

Dillezité:
Pokud je nutné postavit pratku na koberec, dbejte na to, aby
nebylo omezeno vétrani zespod spotiebice.

® SpotiebiC zvedejte vZdy ve dvou, jak ukazuje pfilozeny
obrazek.

® \/ pfipadé zavady nebo Spatné funkce pracku vypnéte,
uzavrete kohoutek pfivodu vody a do spotfebie zadnym
zpdsobem nezasahujte. O provedeni pfipadné opravy
pozadejte autorizované servisni stfedisko Candy a vyZadujte
vzdy pouZziti originalnich nahradnich dil(i. Pfi nedodrZeni
téchto zasad nemusi byt zaruéena bezpe¢nost spottebice.

® Pokud dojde k poSkozeni dodaného (pfivodniho) kabelu, je
nutné ho ihned vyménit. Specialni nahradni kabel je
k dostani v autorizovaném servisnim stfedisku.




KAPITOLA 4 |
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TECHNICKE UDAJE Prani Susen
MAXIMALNI NAPLN SUCHEHO PRADLA kg 5 2,5
MNOZSTVi VODY NA JEDNO NAPUSTENI | 6+15
MAXIMALNI PRIKON w 2150

SPOTREBA ELEKTRICKE ENERGIE

(PROGRAM 90 °C) kWh 18
JISTENI - POJISTKA A 10
OTACKY PRI ODSTREDOVANI (OT./MIN) 1000
TLAK VODY MPa min. 0,05
max.0,8
SITOVE NAPETI v 230




|KAPITOLA 5 |

SERIZENI A INSTALAGE

Po vybaleni pracky z obalu postupujte nasledujicim zplisobem:

Pracujte na zadni strané pracky.

1) OdSroubujte stfedovou vzpéru A, 2 boCni Srouby B a odstrafite prepravni vzpéru D spolu
s pfislusnou vymezovaci podlozkou.

2) VySroubujte dvé vzpéry B a odstrarite je. Obé podlozky zapadnou dovnitf pracky.

3) Pracku naklofite a odstrarite vySe zminéné vymezovaci podlozky.

4) Otvory uzaviete pomoci zatek.

UPOZORNEN: NENECHAVEJTE
OBALY V DOSAHU DETI, PROTOZE
MOHOU BYT POTENCIALNIM
ZDROJEM NEBEZPECI.




Na dno pracky pfipevnéte podle obrazku protihlukovy
panel.

Pfipojte napoustéci hadici k pfivodnimu ventilu vodovodniho
potrubi.

Spotiebi€ musi byt pfipojen na rozvod vody pomoci
nové napou$téci hadice, kterd je souCasti pfisluSenstvi.
Stara hadice nesmi byt znovu pouzita.

DOLEZITE:
NEPOUSTEJTE ZATiM VODU.

Posunte pracku ke sténé. Zavéste vypoustéci hadici pres
okraj vany a zkontrolujte, zda neni nékde prelomena nebo
skfipnuta.

jejiz primér musi byt vétsi, nez je primér vypoustéci
hadice a musi byt ve vySce min. 50 cm.

Pokud je to nutné, mlZete pouZit plastovou objimku
z vybavy.
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Pro ustaveni pracky do vodorovné polohy pouzijte pfedni nastavitelné patky.

Otacejte patkou potfebnym smérem, az se po jejim snizeni nebo zvySeni pevné dotyka podlahy.

Zkontrolujte, zda je ovlada¢ v poloze ,OFF* a dvitka pracky jsou fadné zaviena.
Zastréte pfivodni $iidru do zasuvky.

Po instalaci musi byt spotfebi¢ umistén tak, aby zastréka pfivodni $idry zlistala pfistupna.
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KAPITOLA 6
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OVLADACI PRVKY

Madlo otevirani dvifek

Kontrolka zablokovanych dvifek
Tlacitko START/PAUSA

Tlagitko pro prani ve studené vodé
Tlagitko Acquaplus

Tlagitko grease guard

Tladitko odloZeny start

Tlagitko volby otacek odstfedovani
Kontrolka otaCek odstredovani
Systém odpocitavani zbyvajiciho ¢asu
Kontrolky tlacitek

Voli¢ program( prani s OFF
Tlagitko volby programli suSeni

Kontrolky program( suseni

Nasypka praciho prostfedku

= o T m O O oo =
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POPIS TLACITEK OVLADANI

MADLO OTEViRANi DVIREK

Dvitka pracky otevfete stisknutim packy umisténé uvnitf madla.

DOLEZITE: SPECIALNi BEZPECNOSTNi ZARIZENi BRANi OTEVRENi DVIREK IHNED
PO UKONCENi PRACIHO CYKLU. POCKEJTE PROTO 2 MINUTY PO SKONCENI
ZAVERECNEHO ODSTREDOVANI A PAK TEPRVE ZACNETE OTEVIRAT DVIRKA PRACKY.

KONTROLKA ZABLOKOVANYCH DVIREK

Kontrolka sviti, pokud jsou dvitka spravné zaviena a pracka je v provozu.

Po stisknuti tlatitka START/PAUSA se zavienymi dvifky bude kontrolka chvilku blikat a pak
zlistane svitit.

V pfipadé, Ze dvitka nejsou zaviena, bude kontrolka stale blikat.

Specialni bezpe€nostni zafizeni brani otevreni dvifek ihned po ukonceni cyklu prani.

Pred otevienim dvifek proto pockejte 2 minuty, dokud kontrolka nezhasne a nepfestane blikat
kontrolka. Po ukonceni praciho cyklu praéku vypnéte nastavenim volice programii do polohy OFF.

A B‘Iﬁl
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TLAGITKO START/PAUSA
Jakmile si zvolite program, pockejte na blikani kontrolky ,STOP“ a teprve pak stisknéte tlacitko START.

Stisknéte toto tlacitko, kterym se spusti navoleny program (podle nastaveného cyklu se rozsviti
jedna z kontrolek).

POZNAMKA: KDYZ SPUSTITE
PRACKU TLACITKEM START,
MUSITE NEKOLIK SEKUND POCKAT,
NEZ SE SPOTREBIC SPUSTI.

ZMENA NASTAVENi PO SPUSTENI PROGRAMU (PAUZA)

Po spusténi nastaveného programu je mozné zménit pouze stisknutim pfisludnych tlacitek.
Program Ize kdykoli béhem praciho cyklu pferusit pfidrZzenim tladitka ,Start/pausa“ asi na dvé
sekundy. Pokud je fungovani pracky prerudeno v rezimu pause, bude blikat kontrolka odstfedovani,
kontrolka ,Time To End“ a tladitka funkci zacnou blikat.

Dalsim stisknutim tlagitka ,Start/pausa“ ukonCite pferuSeni cyklu a pratka zaCne znovu
fungovat.

Pokud chcete pfidat nebo odebrat kusy pradla bé&hem cyklu, poCkejte 2 minuty, dokud se
neodblokuje bezpecnostni zamek dvifek a bude mozné dvifka otevfit.

Jakmile provede pozadovany ukon, zaviete znovu dvitka a stisknéte tlagitko ,START*. Pracka se
znovu spusti od mista, ve kterém jste ji zastavili.

C | Mi

ZRUSEN NASTAVENEHO PROGRAMU
Nastaveny program Ize zrusit kdykoli béhem cyklu nastavenim voli¢e programd do polohy OFF.

14



Tlacitka volby funkei musi byt navoleny pied stisknutim tlagitka START.

TLACITKO PRO PRANI VE STUDENE VODE

D | ¥

Zapnutim této funkce Ize provést vSechny cykly prani bez ohfivani vody, vSechny ostatni
charakteristiky ziistavaji nezménény (mnoZzstvi vody, doba trvani programu, rytmus prani, atd.)

Programy prani ve studené vodé jsou urCeny pro prani pradla, jehoz barvy nejsou odolné, a pro
prani zaclon, pfikryvek, mimofadné choulostivych syntetickych viaken a malo zaSpinénych latek.

TLACITKO ACQUAPLUS

E | 16

Stisknutim tohoto tlagitka mdzete diky novému Sensor aktiva System provést novy specialni cyklus
prani v programech Colourfast a Mixed Fabrics (programy odolné a smésné tkaniny). Tento cyklus
pecuje o vlakna a o jemnou pokozku toho, kdo tyto tkaniny nosi. Do napIné pradla se napousti
a vypousti daleko vice vody a obsahuje novou kombinaci cykli rotace bubnu, diky které je pradlo
dokonale vyprané a vymachané. Vétsi mnozstvi vody slouzi k dokonalému rozpusténi praciho
prasku a zaruduje tak G¢inné vyprani. VEétSi mnozstvi vody se napousti také béhem machani tak,
aby se odstranila jakakoli stopa praciho prasku z vlaken.

Tato funkce byla vytvofena specidlné pro osoby s jemnou a citlivou pokozkou, u kterych miize
minimalni zbytek prasku zpdsobit podrazdéni nebo alergii.

Doporuéujeme, abyste tuto funkci vyuzivali i pro détské pradlo a pro jemné tkaniny obecng.
Doporucuje se také pro prani froté pradla, které ma vétsi tendenci zachycovat praci prasek. Pro ty
nejlepsi vykony se tato funkce spousti vzdy s programy pro jemné pradio a vinu.
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TLACITKO CREASE GUARD

F | 2

Funkce Crease Guard minimalizuje co moznd nejvice vytvareni zahyb( diky unikatnimu nové
vytvofenému systému anti-crease proti zahybdm, ktery je uréen nékterym specialnim viakndm.

SMESNE TKANINY - béhem poslednich dvou machani bez odstredovani se voda postupné
ochlazuje. Pak se pomalu odstieduje a zajistuje tkaniné maximaini uvolnéni.

JEMNE TKANINY - koneéna dvé méachani bez odstiedovani. Pak se tkaniny nechaji ve vodé do
doby, nez je vyndate. Jakmile je budete chtit vyndat, stisknéte tlacitko ,Crease Guard“ - voda se
vypusti.

VLNENE PRADLO - po koneéném machani ziistane pradlo ve vodé do konce cyklu. Kontrolka zagne
blikat.

Jakmile bude chtit pradlo vyndat, stisknéte tlacitko ,Crease Guard*“, voda se vypusti a pradlo se
odstfedi a pak ho mizete vyndat.

Pokud nechcete pradlo odstfedovat a zapnout pouze vypousténi:
Otocte volicem programil do polohy ,,0FF.

Zvolte program jenom odstfedovani t[.
Spotfebi¢ znovu zapnéte stisknutim tlacitka ,Start/Pause”

16



TLACITKO ODLOZENEHO STARTU

c | @

Toto tlacitko umoziiuje naprogramovat start cyklu prani se zpozdénim 3, 6 nebo 9 hodin.
Nastaveni odloZeného startu se provede nasledujicim zplisobem:

Nastavte zvoleny program (kontrolka STOP zacne blikat).

Stisknéte tlagitko Odlozeny start (pfi kazdém stisknuti Ize postupné nastavit 3, 6 nebo 9 hodin

a kontrolka odpovidajici danému ¢asu zacéne blikat).

Stisknéte tlaitko START a za€ne se provadét operace odlozeného startu (kontrolka odpovidajici
nastavenému Gasu prestane blikat a zdistane rozsvicena).

Po uplynuti nastavené doby se program automaticky spusti.

Funkci OdloZeny start Ize zruSit nasledujicim zplsobem:

stisknéte opakované tlacitko OdloZzeny start, dokud nezhasnou kontrolky (kontrolka STOP blika).
Nyni je mozné spustit dfive zvoleny program stisknutim tla¢itka START nebo zrusit vSe otoCenim
voliée programd do polohy OFF.

17



TLACITKO VOLBY OTACEK ODSTREDOVANi

H | ®

Cyklus odstfedovani je velmi dlleZity pro odstranénich nejvétsiho mnozstvi vody z pradla, aniz
by doslo k poSkozeni vldken. Rychlost odstfedovani mizete nastavit podle vasich potfeb.
Stisknutim tohoto tlagitka Ize sniZit maximalni rychlost odstfedovani a pokud chcete, mizZete ho
Uplné vyradit.

Nové spusténi cyklu odstfedovani se provede stisknutim tlacitka az do nastaveni pozadované
rychlosti odstfedovani.

Pro ochranu tkanin nelze zvysit rychlost odstfedovani nad rychlost automaticky nastavenou

v okamziku zvoleni programu.

Rychlost odstfedovani Ize upravit kdykoli, neni nutné prerusit program prani.

KONTROLKA OTACEK ODSTREDOVANi

V okamziku nastaveni programu se automaticky zobrazi maximalni mozna rychlost odstfedovani
pomoci pfislusné kontrolky.
Navolenim nizsi rychlosti pomoci pfislusného tlacitka se rozsviti odpovidajici kontrolka.

KONTROLKA ZBYVAJICiHO GASU

L

informovani o ¢ase zbyvajicim do konce cyklu prani.
Kontrolka 90: zbyvajici Cas je delSi nez 60 minut
Kontrolka 60: zbyvajici Cas je kratSi nez 60 minut
Kontrolka 30: zbyvajici Cas je kratSi nez 30 minut
Kontrolka 15: zbyvaijici ¢as je kratSi nez 15 minut
Kontrolka Stop: konec programu.

18



KONTROLKY TLAGITEK

M

Kontrolka u pfislusnych tlaCitek funkci se rozsviti, jakmile navolite pozadovanou funkci.

VOLIC PROGRAMU S POLOHOU OFF

N

LZE JiM OTACET V 0BOU SMERECH.
PRACKA SE ZAPINA OTOCENIM
TOHOTO VOLICE DO POLOHY
POZADOVANEHO PROGRAMU.
JAKMILE ZVOLITE PROGRAM,
ZACNE KONTROLKA ,STOP“ BLIKAT
A BUDE BLIKAT, DOKUD PRACKU
NESPUSTITE NEBO DOKUD NEVRAT
VOLIC DO POLOHY OFF.

Stisknéte tlacitko ,Start/Pausa“ a spustte zvoleny cyklus prani.

Pfi cyklu prani bude voli¢ programii vZdy v poloze nastaveného programu az do konce cyklu
prani.
Po ukonceni cyklu prani pracku vypnéte nastavenim ovladace do polohy ,OFF*.

POZN.: VOLIC PROGRAMU JE NUTNE
VZDY NASTAVIT DO POLOHY OFF PO
UKONCENi KAZDEHO CYKLU PRANi
NEBO KDYZ CHCETE SPUSTIT DALSI
PROGRAM.

19



TLAGITKO VOLBY PROGRAMU SUSENI

P

Pokud je voli¢ programil v jiné poloze, neZ je poloha OFF, stisknéte tlacitko volby poZadovaného
Programu suSeni. Pfi kazdém stisknuti zaCne blikat kontrolka, ktera oznaduje vysledek zvoleného
suSeni.

V pfipadé, Ze chcete zrusit volbu pfed spusténim programu suseni, stisknéte opakované tlacitko az
do zhasnuti kontrolek nebo vratte voli¢ programii do polohy OFF.

Pro zruSeni cyklu béhem faze suSeni pfidrzte stisknuté tlacitko na 3 sekundy az do rozsviceni
kontrolky chlazeni. Vzhledem k vysoké teploté uvnitf bubnu doporu€ujeme, abyste pfed nastavenim
volie programil do polohy OFF a vyjmutim pradla nechali ukongit cyklus.

20



KONTROLKY PROGRAMUO SUSENi

Q

Kontrolky zobrazuiji typ programu a dobu trvani suseni.

Automatické programy: Pfi zvoleni jednoho z téchto 3 automatickych programii susicka na
zékladé napIné a zvoleném typu suSeni vypocte dobu nezbytnou k suSeni a stupefl pozadované
zbylé vihkosti.

Stisknutim tlagitka START se rozsviti jedna z kontrolek oznadujicich zbyvajici dobu suseni.

% = Program suSeni extra suché (doporucuje se pro froté, Zupany a objemné kusy).

/2\ = Program UpIného suSeni (do skfing)

- - Program suSeni pro zehleni

UZITECNE TIPY:

Pro malé napiné pradla (do 1 kg) nebo pro napiné malo vihké doporucujeme pouziti programu
suSeni s dobou trvani 30 minut.

VasSe suSic¢ka ukonCi cyklus automaticky po dosazeni nastaveného stupné suseni.

Pro spravné fungovani spotiebice je lepSi nepferuSovat fazi suSeni, pokud to neni opravdu nutné.

Casové programy:
120 minut - 90 minut - 60 minut - 30 minut:

Kontrolky maiji dvoji funkci:

Dvoji funkce kontrolek:

V piipadé, kdy jste zvolili jeden z 3 automatickych programii suseni, kontrolky zobrazuji dobu
zbyvajici do konce suseni.

Lze je vyuZit pro ¢asové nastaveni programl suSeni.

Faze ochlazovani: 3‘
Rozsviti se v kone¢né fazi chlazeni, v poslednich 10 minutach kazdého suSeni.
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KAPITOLA 7

TABULKA PROGRAMU PRANI

vouic MAX. | TEPLOTA MNOZSTVi PRACIHO
PROGRAM PRO: ;Rg%ml"{ NAPLN ° PROSTREDRU ¢
ko | 88|
NA:
Odolné tkaniny Bilé 5 . ° °
Bavina, len 90 90
Bavina, smésné, odoiné Bilé s predpirkou 6 ‘g 5 60° ° ° °
Stalobarevné 60 ** 5 60° ° °
Bavina, smésné Stalobarevné 40 5 40° ° °
Nestalobarevné 30 5 30° ° °
Bavina Suseni {:} ’C} 2,5 -
Smésné a syntetické tkaniny 1 6 s piedpil 60 o ® ®
Smsig, odolng Stalobarevné s predpirkou P 25 60 [ ]
Bavina, smésné tkaniny, . . * % .
syntetické Stalobarevné 60 2,5 60 [ ] )
Stalobarevné o ° °
Syntetické (nylon, perlon), 50 25 50
smésnd bavina Nestalobarevné 40 25 40° ° °
Smésné, choulostivé Suseni 30 25 30° ° °
syntetické
Smésné Suseni {,'} 1,5 -
Jemné 40 ** 1,5 40° [ ] [ ]
) . Vinéné odévy ,,LZE PRAT
2 30°
Velmi choulostivé viikna V PRAGCE" 1 [ [
Rucni prani 1 30° [ ] [
*
Machani bavina - - ®
S TWéchéni smésné tkaniny - - [ ]
<
S * Intenzivni odstredéni . .
=
§ Pouze vypousténi vody . .
()
= Univerzalni program Mix
2 o [ ]
& Wash 5 40 ®
*Rychly cyklus 32 minut 2 50° °
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Prectéte si, prosim, tyto poznamky:

Pfi prani velmi znecisténého pradla doporuCujeme snizit naplii pradla na maximalné 3 kg.

** Programy podle CENELEC EN 60456.

U v8ech programd Ize sniZit rychlost odstfedovani podle doporuceni vyrobce tkaniny.

Pokud Stitek neuvadi Zadné udaje, je mozné odstfedovat pfi maximalini rychlosti, kterou umoziuje

program.

* Specialni programy s automatickym susenim.
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|[KAPITOLA 8 |

VOLBA PRACIHO PROGRAMU

Pro rizné druhy tkanin a stupen jejich zaSpinéni ma pracka 4 rozdilné typy programd, liSici se:
pracim cyklem, teplotou prani a délkou cyklu (viz tabulka program( prani).

1. ODOLNE TKANINY Q

Tyto programy byly navrZeny tak, aby se dosahlo nejlepSich vysledki prani. Machani, po kterém
nasleduji intervaly odstfedovani, zajiStuje dokonalé vymachani pradla.

Zavérecné odstiedovani zajistuje optimalni odstrafovani vody z pradla.

2. SMESNE A SYNTETICKE TKANINY A

U hlavniho prani a machani se dosahuiji nejlepsi vysledky diky proménlivym rytmm otacek
bubnu a vysoké hladiné vody.

Jemné odstfedovani zabranuje vétSimu pomackani pradla.

3. VELMI JEMNE TKANINY % , @

Jde o0 novy praci cyklus, ve kterém se stfida fze prani s fazi maceni. DoporuCuje se pro velmi
jemné tkaniny, jako je €ista vina, kterou Ize prat v pracce. Cyklus prani i machani se provadi ve
vysoké hladiné vody, coz zajistuje dosazeni nejlepSich vysledk.

SPECIALNi PROGRAM ,PRANi V RUCE \z?.

Pracka je vybavena i cyklem pro prani jemného pradla ,Prani v ruce”. Tento program umozfiuje
provést upiny cyklus prani pro pradlo, které se ma podle vyrobniho Stitku prat vyhradné rucné.
Program dosahuje maximalni teploty 30 °C a kon¢i 3 machanimi a jednim pomalym odstfedénim.

24



4. SPECIALNi PROGRAMY

SPECIALN] PROGRAM ,MACHANi BAVLNA* L") Q

Tento program provadi tfi machani pradla prolozena odstfedovanim (které Ize pfipadné omezit
nebo zrusit pfisluSnym tlacitkem). Pouziva se pro machani jakéhokoli typu tkanin, napf. po prani
V ruce.

%,
- ¢/
oo

SPECIALN PROGRAM ,MACHANi SMESNE TKANINY* L%
Tento program provadi tfi machani pradla prolozena odstfedovanim (které Ize pfipadné omezit
nebo zrusit prislusnym tlacitkem).

SPECIALNi PROGRAM ,INTENZIVNi ODSTREDENI“ @

v

Program ,Intenzivni odstfedéni“ provadi jedno odstfedéni pii maximalni rychlosti (Ize pfipadné
omezit pfislusnym tlacitkem).

POUZE VYPOUSTENi VoDY \-l-l
Tento program provadi vypusténi vody.
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UNIVERZALNi PROGRAM ,MIX & WASH M&W
Jde o vyhradni systém firmy CGandy a pro uZivatele nabizi 2 velké vyhody:

* |ze dohromady prat pradlo z odli$nych tkanin (napf. bavina + syntetika apod. ...)
NESTALOBAREVNEHO pradia.

¢ Provadi prani se zna¢nou Usporou energie.

Program prani ,Mix & Wash“ ma teplotu 40 °C a stfida dynamické faze (buben se otadi) a faze
statické (pradlo se maci v klidové fazi). Délka programu proto dosahuje témér 3 hodin.
Spotfeba elekirické energie za cely cyklus je pouhych 850 W/h.

Upozornéni:
¢ Prvni prani nového barevného pradla musi byt provedeno oddélené.
¢\ Zadném piipadé nemichejte riizné NESTALOBAREVNE tkaniny.

32’

RYCHLY PROGAM ,32 MINUT \_l

Rychly program ,,32 minut“ umoziiuje provést asi za 30 minut dplny cyklus prani pro maximalné
2 kg pradla pfi teploté 50 °C.

Pokud zvolite ,,rychly program 32 minut®, pouZzijte pouze 20 % praciho prasku z mnozstvi
doporuceného na obalu.
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KAPITOLA 9

NASYPKA PRACICH PROSTREDKU

Nasypka pracich prostfedk( je rozdélena do 3 komor:

komora oznacena ,I“ slouzi na praci prostfedek pro
predpirku,

komora oznacena jako %% je urCena pro specialni
pridavky, avivaz, parfémovani, Skrobeni, apod.),
komora oznacena , I slouzi na praci prostfedek pro
hlavni prani.

POZN.: NEKTERE PRACi PROSTREDKY
SE OBTiZNE ODEBiRAJi Z KOMORY.
DOPORUCUJEME PROTO V TAKOVEM
PRIPADE POUZIVAT SPECIALNi
NADOBKU NA PRAC PROSTREDKY,
KTERA SE VKLADA PRIMO DO BUBNU.

DULEZITE: TEKUTE PRIPRAVKY LZE
DAVKOVAT POUZE DO KOMORY

OZNAGENE , 5>, PRACKA JE &ﬁ
NAPROGRAMOVANA TAK, ABY S
SPECIALNi PRIDAVKY AUTOMATICKY
UVOLNOVALA BEHEM POSLEDNiHO
MACHANi U VSECH PRACICH CYKLO.
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|KAPITOLA 10

VYROBEK

DULEZITE:
Pokud perete tézké pokryvky, kobere¢ky nebo jiné tézké
vyrobky, doporuGujeme, abyste je neodstfedovali.

Pokud chcete v pracce prat vinéné odévy a jiné tkaniny, musi byt tyto vyrobky oznaCeny Stitkem
,Lze prat v pracce”.

DULEZITE: Pfi tFidéni pradia se ujistéte, e:

- v pradle nejsou zadné kovové piedméty (napf.
brozZe, zapinaci Spendliky, Spendliky a hfebiky,
mince apod.)
knofliky na loznim prédle jsou zapnuté, zipy
a hacky jsou uzaviené, na odévech nejsou kozené
pasky, dlouhé pasky a stuhy na damskych Satech
jsou svazané
hacky a spony na zaclonach jsou odstranény
jste ovérili visaCky na odévech a tkaninach
skvrny na pradle jsou odstranény pfed pranim.
PouZijte k tomu odstranovaé skvrn vhodny pro
danou textilii podle visaCky na pradle.

hnnnnnnnnnie——
(RS C
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KAPITOLA 11

UZITECNE RADY PRO SPOTREBITELE

Nékolik navrhd na spravné pouzivani vaseho elektrospotiebice s ohledem na Zivotni prostfedni
a maximalni dsporu energie:.

NAPLNTE VASI PRACKU NA MAXIMUM

Aby nedochézelo k pfipadnému plytvani energie, vody nebo praciho prasku, doporuCujeme
vyuZzivat maximalni kapacity napIné pracky. Je mozné uspofit az 50 % energie pfi piné naplni pfi
jediném prani oproti dvéma pranim s polovi¢ni naplni.

OPRAVDU POTREBUJETE PREDPIRKU?

Pouze pro prani mimofadné zaSpinéného pradia!

USPORITE praci prasek, ¢as i vodu a 5 - 15 % energie, pokud pro b&zné $pinavé pradio zvolite
cyklus BEZ piedpirky.

JAKOU ZVOLIT TEPLOTU PRANi?
PouZiti odstrafiovacl skvrn pfed vlastnim pranim snizuje nutnost prat pradlo pfi vysoké teploté.
Lze uspofit aZ 50 % energie, pokud perete pfi teploté 60 °C.

PRED POUZITIM PROGRAMU SUSENi
USPORITE energii i &as, kdyZ pred nastavenim programu sueni zvolte vysoké otagky, abyste
sniZili obsah vody v pradle.
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PRANI

PROMENLIVA KAPACITA PRACKY

Tato pracka automaticky nastavi vySku hladiny napousténé
vody podle druhu a mnozstvi pradla. Je tim také mozné
docilit ,individualniho“ postupu prani z hlediska aspory
energie. Systém snizuje spotfebu energie a znaéné zkracuje
¢asy prani.

PRIKLAD POUZITI:
Pro prani velmi jemného pradla doporu¢ujeme pouzivat
sacdek ze sitoviny.

Chcete vyprat napfiklad silng ZASPINENE BAVLNENE
PRADLO (obtizné odstranitelné skvrny by mély byt nejdfive
vyCisténé pomoci specialniho pfipravku).

Nedoporucujeme prat v jedné naplini pouze ruéniky a pradlo

vyrobené z froté tkanin, protoze maji vysokou nasakavost
vody a byly by pfili§ tézké.

® (teviete nadobku na praci prostfedek (A).
® Do komory s oznaCenim Il vlozte 120 g praciho prasku.

@® Vlite 50 ml pfidavku do pfisluSné komory s oznacenim ®.

@ Zaviete nadobku na praci prostfedky (A).
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® Zkontrolujte, zda je otevieny kohoutek pfivodu vody.

® Zkontrolujte, zda je vypoustéci hadice na spravném
misté.

VOLBA PROGRAMU

Podle tabulky programd prani zvolte nejvhodnéjsi program.
Nastavte voli¢ programi poZadovany program, ktery se tak
spusti.

Pockejte, az zatne blikat kontrolka ,STOP“.

Pak stisknéte tlaCitko START. Jakmile stisknete tlagitko
START, pracka za¢ne provadét nastavenou sekvenci prani.

Pfi prani bude voli¢ programil nastaveny na zvoleném
programu az do konce cyklu prani.

Upozornéni: Pokud dojde pfi chodu pracky k preruseni pfivodu energie, specialni pamét si
zapamatuje provedené nastaveni a pfi obnoveni pfivodu energie se pracka spusti od mista, ve
kterém se zastavila.

® Po ukonceni programu se rozsviti kontrolka konce cyklu.
® Pockejte, aZ zhasne kontrolka zablokovanych dvifek (2 minuty po ukoneni programu).

@ (Otocenim ovladace do polohy ,,0FF vypnéte pracku.

® QOteviete dvirka a vyndejte pradlo.

PRO KAZDY DRUH PRADLA JE NUTNE
VYBRAT VHODNY PROGRAM Z TABULKY
PRACICH PROGRAMD A PROVEST DALS
OPERACE PODLE VYSE POPSANEHO
POSTUPU.
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KAPITOLA 12

SUSENI

NIKDY NESUSTE ODEVY VYROBENE
Z PENOVE GUMY NEBO JINYCH
HORLAVYCH MATERIALD.

DULEZITE: TUTO SUSICKU LZE POUZIT
POUZE PRO SUSENi PRADLA, KTERE
BYLO VYPRANO A ODSTREDENO DO
SUCHA.

UPOZORNENi:

Uvedend doporuCeni maji pouze obecnou platnost.
Pro dosazeni nejlepSich vysledki pfi sueni pradla je nutné
ziskat uritou zkuSenost. PFi prvnim suSeni doporuCujeme
nastavit kratsi ¢as, nez je uvedeny v tabulce, dokud si
sami neodzkouSite pozadovany stupef usuSeni pradla.
DoporuCujeme, abyste nesuSili tkaniny, které se snadno
trepi, jako jsou kobere¢ky nebo odévy z plsti, které jsou pfilis
hrubé a mohly by tim zamezit proudéni vzduchu.

Voda je pak odvadéna do utésnéného odvodiovaciho
okruhu, ktery je tésny a proto Zadna para nemiZe unikat
do okoli.
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UPOZORNENI: NIKDY NEOTEVIREJTE
DVIRKA PRACKY, POKUD PROBIHA SUSICI
CYKLUS &8 . VYCKEJTE DO UKONCENI
FAZE OCHLAZOVANI, KTERA JE SOUCAST
CYKLU. \

Je mozné susit pouze pradlo, které bylo pfed tim dosucha
odstfedéno.

Pracka se suSickou miize provadét dva zplisoby suSeni:

1. Bavlna, froté, Inéné a konopné tkaniny apod. -Q Q

2. Smésné tkaniny
(bavina se syntetickym vlaknem) a syntetické tkaniny. .Q.
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PROTO PROVADEJTE SUSENi BAVLNENYCH, FROTE, LNENYCH
A KONOPNYCH TKANIN NASLEDUJICIM ZPUSOBEM:

Sprévny zpiisob suseni:

® QOteviete dvifka.

® Maximalni napli je 5 kg. Pfi suSeni rozmérného pradla
(napf. prostéradel a povleceni) nebo silné nasakavych
tkanin (napf. ruénikl a osusek nebo dzinsoviny), snizte

velikost napiné.

® Zavfete dvitka.

® Qtocte voli¢ program{ na bavinu L

® Ma-li byt pradlo ukladano do skfiné pfimo z pracky,
stisknéte tlaitko ,volba programu uplného suseni®, musi

se rozsvitit kontrolka /'2\

® Jestlize budete pradlo Zehlit, stisknéte tlacitko ,volba
suSeni pro zehleni“, musi se rozsvitit kontrolka -l

® Pokud chcete nastavit suSeni na Cas, stisknéte tlaCitko |
,volba suSeni podle ¢asu“, musi se rozsvitit kontrolka 4
,Cas“.

® DVOUPLASTOVA DVIRKA
Dvitka spotfebiCe jsou vybavena ochrannym krytem,
ktery ma zabranit kontaktu se sklem dvifek, které se pii
cyklu suSeni velmi rozehfeje. Neni nutné kryt odstrarovat
ani pfi bézném pouzivani.

UPOZORNENi: NIKDY SE Z ZADNEHO
DUVODU NEDOTYKEJTE DViREK
PRACKY.

® Zkontrolujte, zda je otevfen pfivodni ventil vody.

® Zkontrolujte, zda je vypoustéci hadice spravné umisténa.
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UPOZORNENI:

NESUSTE VLNENE ODEVY NEBO VYROBKY

SE SPECIALNI VYPLNI (NAPR. PROSIVANE

PRIKRYVKY, VETROVKY APOD.) ANI JEMNE
TKANINY. JDE-LI O PRADLO TYPU ,SUSIT

ODKAPANiM“, VKLADEJTE MENSI NAPLN,
ABYSTE ZABRANILI JEHO POMACKANI.

® Stisknéte tlacitko START.

@ Kontrolka chodu bude ukazovat ¢as zbyvajici do konce
suseni, dokud se nerozsviti kontrolka chlazeni 33

® Ve fazi suseni bude voli¢ program( zastaveny na
symbolu ¥* £ a7 do konce suseni.

® Jakmile program skondi, rozsviti se kontrolka ,STOP“.
® Pockejte na odblokovani zamku dvifek (2 minuty po
ukonceni programu). Kontrolka ,,Door Security” se

rozsviti.

@® \/ypnéte pracku nastavenim volice program( do polohy
,OFF“.

® Qteviete dvirka pracky a vyjméte pradlo.
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|[KAPITOLA 13 |

AUTOMATICKY CYKLUS PRANI A SUSENI

UPOZORNENi: UPLNE SUSENI LZE
PROVADET MAXIMALNE S 5 KG
SUCHEHO PRADLA.

Z tabulky pracich program{ vyberte program podle pradia,
které chcete vyprat (napf. velmi zadpinéna bavina) a aniz
byste zapinali tlaCitko Start pfipravte prani nasledujicim
zplsobem:

Program se aktivuje otacenim volice programa.

Zkontrolujte, Ze je pfivodni kohout vody otevieny
a vypoustéci hadice je spravné umisténa.

Podle tabulky programil suSeni a podle druhu tkanin, které chcete ususit (napf. bavina),
naprogramuijte suseni nasledujicim zplsobem:

Ma&-i byt pradlo ukladano do skiné pfimo z pracky, stisknéte tlacitko ,volba programu Gplného
sudeni“, musi se rozsvitit kontrolka
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Jestlize budete pradlo Zehlit, stisknéte tlacitko ,volba suSeni
pro zehleni®, musi se rozsvitit kontrolka -

Pokud chcete nastavit suseni na ¢as, stisknéte tlacitko ,volba &
suseni podle ¢asu“, musi se rozsvitit kontrolka ,,Casové
nastaveni.

Stisknéte tladitko Start/Pause.

Ve fazi suSeni bude voli¢ program(i zastaveny na symbolu aZ do konce suseni.
Potom provede suSicka cely program suseni.
Jakmile susici cyklus skon¢i, rozsviti se kontrolka ,STOP*.

Pockejte na uvolnéni zdmku blokovani dvifek (2 minuty po ukon€eni programu).
Kontrolka ,,Door Security” zhasne.

Vlypnéte pracku nastavenim volice programii do polohy ,,0FF*.

Otevfete dvitka pracky a vyjméte pradlo.

TABULKA PROGRAMU SUSENI

PROGRAM BAVLNA SMESOVE TKANINY

1 Kg Min 2,5 Kg Max 1 Kg Min 1,5 Kg Max

Extra

oy 0d 30 Do 150° 0d30° Do 90
Skfifi (UpIné suseni) 2. 0d 30° Do 120° 0d 30° Do 70
Fehleni 2 0d30° Do 100 0d 30 Do 50°
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|KAPITOLA 14

CISTENi A BEZNA UDRZBA

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, alkohol nebo fedidla.
Staci pracku offit vihkym hadrem.

Tato pracka vyZzaduje jen velmi malou ddrzbu:

® (Cisténi nasypky pracich prostredk.

® (isteni filtru.

® Po piemisténi nebo delsi odstaveni pracky z provozu.

CISTENI NASYPKY PRACICH PROSTREDKU

| kdyZ to neni nezbytné nutné, doporucujeme pfileZitostné
vyCistit véechny komory nasypky pracich prostfedkd.

Lehkym tahem vyjméte nasypku z pracky.

Vygistéte vodou.
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CISTENI FILTRU

Pracka je vybavena specialnim filtrem na zachyceni vétSich
Castic, které by mohly ucpat vypoustéci soustavu cizimi
predméty jakou jako jsou mince, knofliky apod.).

Tyto pfedméty mlZete snadno vyjmout. Je-li nutné vygistit
filtr, postupujte nasledovné:

® Podle obrazku odstrarite spodni kryt.

® Pouzijte kryt jako vani¢ku pro zachyceni vody, ktera
vyteCe z filtru.

@® (QtocCte filtrem proti sméru hodinovych rucicek, az se
madlo zastavi ve svislé poloze.

® \/yjméte filtr a vyCistéte ho
@® Po vycisténi ho vloZte na pivodni misto a otoCte jim ve

sméru hodinovych rucicek az na doraz. Pak provedte
vSechny vySe popsané kroky v obraceném poradi.

PREMISTENi NEBO DELSi ODSTAVENi PRACKY Z PROVOZU

Pfi premisténi nebo delSim odstaveni pracky z provozu
a uloZeni v nevytapéné mistnosti musi byt ze vSech hadic
vypustén zbytek vody.

Spotiebi€ vypnéte a vytahnéte Sidru ze zasuvky. Budete
potfebovat nadobu na zachyceni vody. Uvolnéte vytokovou

hadici ze spony a sklopte ji do pfipravené nadoby, aby
vytekla vSechna voda.

Stejnou operaci provedte i u pfivodni hadice.
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KAPITOLA 15

ZAVADA

PRICINA

ODSTRANENi

1. Nepracuje Zadny program

Privodni $fidra neni zastréena v
zasuvce.

Zapnéte napéjeni do zasuvky.

Hlavni vypina& neni zapnuty.

Zapnéte hlavni spinaC.

PreruSena dodavka proudu.

Zkontrolujte.

Spalend pojistka elektrického
okruhu.

Zkontrolujte

Oteviena dvitka.

Zavfete dvitka.

2. Nenapousti se voda.

Viz pficiny 1.

Zkontrolujte

Zavfeny kohoutek vody.

Oteviete kohoutek vody.

Casovy spina¢ neni spravné
nastaveny.

Umistéte spina¢ spravnym
zplisobem.

3. Nevypousti se voda.

Ohnuté vytokova hadice.

Narovnejte vytokovou hadici.

Cizi télesa ve filtru.

Prohlédnéte filtr.

4. Voda na podlaze kolem pracky.

Netésné tésnéni mezi kohoutkem
a pfivodni hadici.

Vyméite t€snéni a dobre
utahnéte hadici a kohoutek.

5. Neodstreduje.

Pracka jesté nevypustila
vodu.

Pockejte nékolik minut,
azZ pracka vypusti vodu.

Zapnuta funkce ,vypnuti
odstfedovani“ (pouze u nékterych
modeld).

Otocte ovlada¢ na odstfedovani.

6. Silné vibrace pfi odstfedovani

Pracka neni dokonale
vyvéazena.

Sefidte prislusné stavéci
patky.

JeSté nebyla odstranéna
prepravni vzpéra.

Odstraite pfepravni vzpéru.

Naplh pradla neni rovnomérné
rozlozena.

RozloZte pradlo v bubnu
rovnomeérné.
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Tento elektrospottebi¢ je oznaCen podle evropské smérnice 2002/96/CE o odpadech z elektrickych

a elektronickych zafizeni (WEEE). Ujistéte se, Ze byl tento vyrobek zlikvidovan spravné, zabranite tim moznym negativnim
vliviim na zdravi osob a Zivotni prostfedi, které by mohly nastat v pfipadé chybného zachazeni s vyrobkem po ukon&eni
jeho Zivotnosti. Symbol na vyrobku znamend, Ze s timto spotfebi¢em nelze zachazet jako s béZznym domacim odpadem.
Musi byt dorugen do nejblizsiho sbérného mista na recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace musi

byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy pro Zivotni prostredi tykajici se likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace

0 zachdzeni, vraceni a recyklaci tohoto vyrobku dostanete na pfislusném Gfadu vefejné spravy (odbor ekologie

a Zivotniho prostredi), u vadeho poskytovatele sluzeb svozu odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

zst24801



Dovazi a dodava:
Candy CR s.r.o.
Karmelitska 18
118 00 Praha 1
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